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Instrukcja obstugi




KWESTIE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sig z trescig instrukcji obstugi
oraz zachowac jg w celu pdzniejszego wykorzystania. Producent nie
ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek uszkodzenia / urazy
spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem. W zaleznosci od danej partii
Smartwatcha, niektore funkcje moga sig rozni¢ z funkcjami opisanymi w
instrukcji obstugi.

« Uzywanie tego urzadzenia w poblizu urzagdzen medycznych moze
zakioci¢ ich prace. Nalezy zwroci¢ szczegdlng uwage podczas korzystania
ze Smartwatcha w poblizu aparatéw medycznych, takich jak rozruszniki
serca, aparaty stuchowe i inne elektroniczne urzadzenia medyczne.

« Zabrania sie wrzuca¢ urzadzenia do ognia. Istnieje ryzyko eksplozji
baterii i w konsekwencji zagrozenia zycia i zdrowia.

+ Urzadzenie nalezy chroni¢ przed zrédtami ciepta i bezposrednim
nastonecznieniem.

« Nie nalezy zanurzac¢ urzadzenia w wodzie.

«+ Nie nalezy nurkowa¢ w urzadzeniu.

+ Zabrania sie uzywac urzadzenia, jesli jest uszkodzone.

* W wypadku uszkodzenia, nalezy oddac¢ urzadzenie do autoryzowanego
punktu serwisowego w celu sprawdzenia/ naprawy. Podejmowanie prob
wiasnorgcznej naprawy, moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia oraz
skutkuje uniewaznieniem gwarancji.

« Urzadzenie nalezy czyscic¢ jedynie za pomocg migkkiej, lekko wilgotnej
Sciereczki. Nie nalezy uzywac $rodkéw chemicznych lub detergentéw do
czyszczenia tego urzadzenia.

WAZNE! Smartwatch nie jest urzadzeniem medycznym. Smartwatch
Garett Smart i aplikacja BTNotification nie stuzg do diagnozy medycznej,
leczenia czy jako $rodek zapobiegawczy przed chorobg lub schorzeniem.
Przed zmiang nawykow dotyczacych snu i aktywnosci fizycznej, nalezy
najpierw zasiggna¢ porady lekarza.
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OPIS PRODUKTU

1. Dotykowy wyswietlacz

2. Przycisk
wigczania/wytaczania
blokowania/wybudzania
ekranu

3. Wejscie do menu gtownego/
zatwierdzanie

4. Klawiatura wybierania
numerow/

nawigacja w menu gtéwnym
5. Powrét

6. Port tadowania (Micro USB)

INSTALACJA

Nalezy zatozy¢ zegarek na nadgarstku i dostosowa¢ diugo$¢ paska w taki
sposob, aby pasek urzadzenia nie byt luzny.

LADOWANIE

1. Smartwatcha faduje sie za pomocg kabla Micro USB dotgczonego do
urzadzenia.

2. Mniejszg koncowke kabla umieszczamy w porcie Micro USB(6) zegarka
znajdujgcego sie pod zaslepka z lewej strony urzadzenia. Nastepnie nalezy
potgczy¢ drugi koniec kabla z portem USB komputera lub zasilacza USB.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Smartwatch wspotpracuje ze smartfonem za pomocg aplikacji
BTNotification / WOO Partner. Przed rozpoczeciem uzytkowania, nalezy
pobrac tg aplikacje ze Sklepu GooglePlay i zainstalowa¢ na swoim
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telefonie.

Aplikacje mozna wyszuka¢ wpisujac w wyszukiwarke sklepu nazwe
,BTNotification” / WOO Partner lub skanujac odpowiedni kod QR
przedstawiony ponizej.

Android

Opcjonalnie mozemy takze skorzystac z aplikacji: MediaTek SmartDevice.

PAROWANIE Z SYSTEMEM ANDROID

Uwaga: By wyswietla¢ informacje o aktywnosci Smartwatch Garett Smart
nie wymaga statego potgczenia ze smartfonem, lecz aby w petni korzysta¢
z funkcji zegarka nalezy sparowa¢ go ze smartfonem za pomocg aplikacji
BTNotification.

Uwaga: Przy kazdym wigczeniu Smartwatcha i aplikacji, dane
synchronizujg sie automatycznie (urzagdzenia muszg by¢ sparowane!).
Aby kroki byty mierzone, w pierwszej kolejnosci trzeba aktywowac
krokomierz. Aby przej$¢ do krokomierza w celu jego aktywacji wybieramy
opcje ,Krokomierz” w menu gtownym zegarka. Nastepnie klikamy
,Uruchom”, krokomierz rozpocznie staty pomiar krokoéw. Po powrocie do
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menu gtéwnego kroki bedg ciggle mierzone w tle.

1. Nalezy wigczy¢ tacznosé Bluetooth w telefonie.

2. Upewnic sig, ze Smartwatch jest wigczony oraz Bluetooth zegarka jest
aktywny (Menu->Bluetooth-> (Zasilanie: On., Widocznos¢: Wigcz).

3. Otworzy¢ aplikacje BTNotification.

4. W aplikacji klikamy na trzy kropki w prawym gérnym rogu, nastepnie
klikamy na ,Ustawienia Bluetooth”, aplikacja przejdzie do ustawien Bluetooth
naszego telefonu. Na liscie dostgpnych urzadzen wyszukujemy urzadzenia o
nazwie "Garett Smart” i klikamy na nim, by sie potgczy¢.

5. Podczas parowania, nalezy umiesci¢ zegarek blisko telefonu, z ktérym go
sparujemy.

6. Po udanym parowaniu, na wyswietlaczu zegarka wyswietli si¢ prosba o
zgode na synchronizacje.

PAROWANIE Z SYSTEMEM I0S

Kompatybilno$¢ zegarka z urzadzeniami pracujgcymi na systemie iOS jest
ograniczona. Funkcje jakie bedg dostepne to synchronizacja listy
kontaktow, rejestru potgczen, wykonywanie oraz odbieranie potaczen
gltosowych za pomocg zegarka.

1. Nalezy wigczy¢ taczno$é Bluetooth w telefonie.
2. Upewnic sig, ze Smartwatch jest wigczony oraz Bluetooth zegarka jest
aktywny (Menu->Bluetooth->( Zasilanie: On., Widocznos¢: Wiagcz)
3. Przejs¢ do ustawien Bluetooth telefonu i na liscie dostgpnych urzadzen
odnalezé urzadzenie o nazwie ,Garett Smart”, i klikng¢ na nim, by sie
potaczyé. Nalezy udzieli¢ tez zgody na synchronizacje kontaktow.
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4. Podczas parowania, nalezy umiesci¢ zegarek blisko telefonu, z ktérym go
sparujemy.

5. Na wyswietlaczu zegarka pojawi sie komunikat pytajacy o synchronizacje,
zatwierdzamy go przyciskiem dotykowym(3).

6. Po udanym parowaniu, na wyswietlaczu zegarka przy ikonie Bluetooth
pojawi sig strzatka.

OBSLUGA

Wiaczanie/wylaczanie

Nalezy nacisnac¢ i przytrzymac przycisk wigczania/wytgczania(2), aby
wiaczy¢ urzadzenie. Gdy chcemy wylaczy¢ zegarek ponownie naciskamy i
przytrzymujemy przycisk wigczania/wytgczania(2).

Zmiana tarczy zegarka
Po odblokowaniu wyswietlacza wyswietli nam sig tarcza zegara. Nalezy
dotkna¢ palcem na tarczy zegarka, by jg zmienic.

MENU GLOWNE

Do menu gtéwnego wchodzimy klikajgc przycisk dotykowy(3). Przesuwajac
palcem lewo/prawo lub uzywajgc przycisku dotykowego(4) poruszamy sie
po menu. Dotykajgc ekranu wchodzimy do wybranej funkcji. Po wejéciu w
funkcje klikajac na dotykowy przycisk(5) wracamy do poprzedniego ekranu.
Przyciskiem(2) wracamy ekranu gtéwnego.

1. Ustawienia (zmiany ustawien zatwierdzamy przyciskiem
dotykowym(3)):
e Szybka reakcja: wyswietlenie kodu QR do pobrania aplikacji na telefon.
® Zegar: wybor tarczy zegarka, ustawienia godziny, formatu 12/24h, daty.
® Jezyk: wybér jezyka menu zegarka.
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Wyswietl: ustawienia czasu pod$wietlania ekranu oraz automatycznej
blokady ekranu.

Ustawienia zabezpieczen: ustawienia kody blokady telefonu. Domysiny
kod to: 1122

Zresetuj dane: przywrocenie ustawien fabrycznych zegarka. Domysiny
kod to: 1122

Po wprowadzeniu kodu zatwierdzamy przyciskiem dotykowym (3).

2. Anti stracit: Funkcja automatycznego alertu na zegarku, gdy straci on
potgczenie Bluetooth z telefonem.

3. Oszczedzanie energii: Wigczenie/wytgczenie funkcji oszczedzania
energii.

4. Dzwonek: Ustawienia dzwiekéw/wibracji.

5. Barometr: Funkcja wyswietlajgca cisnienie atmosferyczne oraz
temperature.
6.

Funkcja wysokosciomierza rejestrujgcego zmiane
wysokoscl od ustawionego punktu

7. Ki i Funkcja umozliwiajgca rejestracje aktywnosci.

8. Stoper: Funkcja stopera

9. Bluetooth: Ustawienia modutu Bluetooth

10. Ksiazka telefoniczna: Lista kontaktéw zsynchronizowanych z
potgczonego telefonu. Klikajac na dowolny kontakt, a nastepnie na jego
numer oraz ,Wybierz” wykonujemy potgczenie do wybranego kontaktu.

11. Wybieranie: Klawiatura wybierania dowolnego numeru telefonu.

12. Wiadomosci: Wiadomosci SMS zsynchronizowane z potgczonego
telefonu. Mozemy wyswietli¢ tres¢ kazdej wiadomosci lub oddzwoni¢ do
nadawcy klikajgc przycisk dotykowy(3).

13. Spis potaczen: Rejestr potgczen glosowych z potgczonego telefonu.
14. Powiadomienia: Ostanie powiadomienia z potaczonego telefonu.

15. BT muzyki: Funkcja sterowania odtwarzaczem muzycznym telefonu za
pomocg zegarka.

16. Aparat BT: Wykonywanie zdje¢ aparatem telefonu za pomocg zegarka.
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Zdjecia wykonujemy przyciskiem dotykowym(3).

17. Budzik: Wigczenie/wytgczenie oraz konfiguracja funkcji budzika.
18. Kalendarz: Funkcja kalendarza.

19. Kalkulator: Funkcja wygodnego kalkulatora.

20. Monitor uspienia: Funkcja monitorujgca jako$¢ naszego snu. Aby
uaktywni¢ funkcje nalezy klikng¢ ,Uruchom”.

21. Siedzacy przypomnienia: Wigczenie/wytgczenie oraz konfiguracja
przypomnien o braku aktywnosci.

22. Pij wode: Wigczenie/wylaczenie oraz konfiguracja przypomnien o
odpowiednim nawodnieniu.

APLIKACJA
BTNOTIFICATION
/ WOO PARTNER

Aplikacja powiadomieri

e Ustawienia dostepnosci: nadanie
uprawnien aplikacji do dostepu do
powiadomien telefonu.

Ustugi powiadomien:
wigczenie/wytaczenie wyswietlania
powiadomien z telefonu na zegarku.
Aplikacja powiadomien: wybor
aplikacji, z ktérych powiadomienia
bedg wyswietlane na zegarku.
Zablokowane aplikacje: wybor
aplikacii, z ktérych powiadomienia nie
beda wyswietlane na zegarku.
Ustugi telefonu:

e Uslugi SMS: wigczenie/wytaczenie

WOO Partner

omien
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e synchronizacji i powiadomien na zegarku o wiadomosciach SMS z
telefonu.

e Uslugi potgczen: wigczenie/wytaczenie synchronizacii i powiadomien na
zegarku o potaczeniach glosowych z telefonu.

Inne:

e Pokaz status potaczenia: wigczenie/wytgczenie ikony informujacej o
potgczeniu z zegarkiem na pasku powiadomien telefonu.

® Zawsze wysytat powiadomienia: wiaczenie/wytgczenie wysytania
powiadomien na zegarek, gdy ekran telefonu jest zablokowany.

Szukaj zegarka: Funkcja szukania zegarka, uruchamiajgca na zegarku

alarm dzwiekowy.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

1. Urzadzenie nie wigcza sig.

Bateria w urzadzeniu jest roztadowana. Podtgcz zegarek na ok. 2 godziny
pod tadowarke, az do petnego natadowania. Gdy urzadzenie nie chce sie
tadowac upewnij sie, ze magnetyczny kabel prawidtowo przylega do stykow
urzadzenia. Sprawdz tez czy kabel oraz tadowarka nie sg uszkodzone.

2. Smartwatch nie chce laczy¢ sie BI hz

Sprawdz czy Bluetooth w zegarku oraz w telefonie jest aktywny. Wytgcz i
wigcz Bluetooth w obu urzgdzeniach, gdy to nie pomoze wytgcz i wigcz
ponownie oba urzadzenia.




SPECYFIKACJA TECHNICZNA

« Bluetooth: 3.0 (zasieg transmisji do 10 metrow)
« Bateria: 230 mAh

« Wymiary tarczy : 46x42x10 mm

« Wyswietlacz : Pojemnosciowy 1.48 cala

« Wodoszczelno$¢: IP54

+ Gumowy pasek

+ Dedykowana aplikacja BTNotification

+ Kompatybilny z: Android 4.3, iOS7 (i wyzsze)

+ Gwarancja : 24 miesigce

WIECEJ

Wiecej informacji na temat tego urzagdzenia dostgpne jest na stronie

www.garett.pl

Odwiedz strong www.garett.pl, aby pozna¢ wigcej produktow i akcesoriow.
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GWARANCJA/REKLAMACJE

Produkt jest objety 24 gwarancia nie obejmuje wad i
z winy uz ika, badz w skutek niewlasciwego uzytowania
z i ja nie obejmuje takze uszkodzen mechanicznych
oraz w skutek 6w innych niz dofaczone w zestawie. Gwarancja
nie obejmuje takze jac produkt nalezy wypeic karte
dolaczong do ia oraz wysyla¢ wraz z dowodem zakupu na

podanynak

Dane kontaktowe dostepne na stronie:
www.garett.pl

Importer:
PP S.C. Pawel Knez, Piotr Wilczyriski
ul. Klonowa 51 lok 35,

25-553 Kielce

www.garett.pl

Prawidtowe usuwanie produktu
(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

o; produkcie lub zepo
uplywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwat zinnymi odpadami pochodzacymiz gospodarstw
Aby uniknat iwego wplywu na isko naturalne i zdrowie ludzi wskutek

, prosimy ielenie produktu od innego typu odpadéw

oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobow materialnych
jako stalej praktyki. W celu uzyskania informacii na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dia

srodowiska recyklingu tego produktu uz w ych powinni
skontaktowat sie z punkiem sprzedaty detaliczne, w ktérym dokonali zakupu produktu, b z
organem wiadz lokalnych. Uz firmach powinni i

sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produkt nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami
komercyjnymi.

CEFC RoHs@ 3

Wyprodukowano w Chinach
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wwuw.garett.pl

Znajdz nas na
n facebook.

facebook.com/garettpl




